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3.4. Salubridad
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REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico
de la Edificacion.( BOE nUm. 74,Martes 28 marzo 2006)

Articulo 13. Exigencias basicas de salubridad (HS) «Higiene, salud y proteccion del

medio ambiente».

1. El objetivo del requisito bdsico «Higiene, salud y protecciéon del medio
ambientey, tratado en adelante bajo el término salubridad, consiste en reducir
a limites aceptables el riesgo de que los usuarios, dentro de los edificios y en
condiciones normales de utilizacién, padezcan molestias o enfermedades, asi
como el riesgo de que los edificios se deterioren y de que deterioren el medio
ambiente en su entorno inmediato, como consecuencia de las caracteristicas
de su proyecto, construccion, uso y mantenimiento.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectardn, construirdn,
mantendrdn y utilizardn de tal forma que se cumplan las exigencias bdsicas
que se establecen en los apartados siguientes.

3. El Documento Bdsico «DB-HS Salubridady especifica pardmetros objetivos y
procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias
bdsicas y la superacién de los niveles minimos de calidad propios del requisito
bdsico de salubridad.

13.1 Exigencia basica HS 1: Proteccion frente a la humedad: se limitard el riesgo
previsible de presencia inadecuada de agua o humedad en el interior de los
edificios y en sus cerramientos como consecuencia del agua procedente de
precipitaciones atmosféricas, de escorrentias, del terreno o de condensaciones,
disponiendo medios que impidan su penetracion o, en su caso permitan su
evacuacion sin produccion de danos.

13.2 Exigencia basica HS 2: Recogida y evacuacion de residuos: los edificios
dispondrdn de espacios y medios para extraer los residuos ordinarios generados en
ellos de forma acorde con el sistema publico de recogida de tal manera que se
facilite la adecuada separacién en origen de dichos residuos, la recogida selectiva
de los mismos y su posterior gestiéon.

13.3 Exigencia basica HS 3: Calidad del aire interior.

1. Los edificios dispondrdn de medios para que sus recintos se puedan ventilar
adecuadamente, eliminando los contaminantes que se produzcan de forma
habitual durante el uso normal de los edificios, de forma que se aporte un
caudal suficiente de aire exterior y se garantice la extraccion y expulsion del
aire viciado por los contaminantes.

2. Para limitar el riesgo de contaminacién del aire interior de los edificios y del
entorno exterior en fachadas y patios, la evacuacion de productos de
combustion de las instalaciones térmicas se producird con cardcter general
por la cubierta del edificio, con independencia del tipo de combustible y del
aparato que se utilice, y de acuerdo con la reglamentacién especifica sobre
instalaciones térmicas.

13.4 Exigencia basica HS 4: Suministro de agua.

1. Los edificios dispondrdn de medios adecuados para suministrar al
equipamiento higiénico previsto de agua apta para el consumo de forma
sostenible, aportando caudales suficientes para su funcionamiento, sin
alteracién de las propiedades de apfitud para el consumo e impidiendo los
posibles retornos que puedan contaminar la red, incorporando medios que
permitan el ahorro y el control del caudal del agua.

2. Los equipos de produccion de agua caliente dotados de sistemas de
acumulacién y los puntos terminales de utilizacion tendrdn unas caracteristicas
tales que eviten el desarrollo de gérmenes patégenos.

13.5 Exigencia basica HS 5: Evacuacion de aguas: los edificios dispondrdn de
medios adecuados para extraer las aguas residuales generadas en ellos de forma
independiente o conjunta con las precipitaciones atmosféricas y con las
escorrentias.

SALUBRIDAD 2



ROSARIO DALAMA RODRIGUEZ | ARQUITECTA AVDA. REINA VICTORIA, N° 5 BIS, PLANTA 2¢, OFICINA 8, 36001 PONTEVEDRA

HS1 Proteccidn frente a la humedad

1. MUROS EN CONTACTO CON EL TERRENO.

e No se realizan nuevos muros en contacto con el terreno, si bien se realiza una impermeabilizacién y drenaje de un muro
existente con el fin de solventar unas patologias derivadas de la falta de estanqueidad de los mismos.

Presencia de agua [0 bdja [ media [ alta |
Coeficiente de permeabilidad del terreno [Ks= 105 cm/s (01) |
Grado de impermeabilidad [ 2 02) |
Tipo de muro [ de gravedad (03) | X flexorresistente (04) | [ pantalla (05) |
Situacién de la . . )

impermeabilizacién [ interior X exterior [ parcialmente estanco (04)
Condiciones de las soluciones constructivas: \ 12+D1+D3 (07) \

(01) este dato se obtiene del informe geotécnico

(02) este dato se obtiene de la tabla 2.1, apartado 2.1, exigencia bdsica HS1, CTE

(03)  Muro no armado que resiste esfuerzos principalmente de compresién. Este tipo de muro se construye después de
realizado el vaciado del terreno del sétano.

(04)  Muro armado que resiste esfuerzos de compresion y de flexion. Este tipo de muro se construye después de realizado el
vaciado del terreno del sétano.

(05)  Muro armado que resiste esfuerzos de compresion y de flexion. Este tipo de muro se construye en el terreno mediante el
vaciado del terreno exclusivo del muro y el consiguiente hormigonado in situ o mediante el hincado en el terreno de
piezas prefabricadas. El vaciado del terreno del sétano se realiza una vez construido el muro.

(06)  muro compuesto por una hoja exterior resistente, una cdmara de aire y una hoja interior. El muro no se impermeabiliza
sino que se permite el paso del agua del terreno hasta la cdmara donde se recoge y se evacua.

(07) este dato se obtiene de la tabla 2.2, apartado 2.1, exigencia bdsica HS1, CTE

Muros. Condiciones de las soluciones constructivas.

12. La impermeabilizacién (por el exterior) debe realizarse mediante la aplicaciéon de una pintura impermeabilizante.

D1. Debe disponerse una capa drenante y una capa filirante enfre el muro y el terreno o, cuando existe una capa de
impermeabilizacidn, entre ésta y el terreno. La capa drenante puede estar constituida por una ldmina drenante, grava, una
fabrica de bloques de arcilla porosos u otro material que produzca el mismo efecto. Cuando la capa drenante sea una Idmina, el
remate superior de la I[dmina debe protegerse de la entrada de agua procedente de las precipitaciones y de las escorrentias.

D3. Debe colocarse en el arranque del muro un fubo drenante conectado a la red de saneamiento o a cualquier sistema de
recogida para su reutilizaciéon posterior y, cuando dicha conexidén esté situada por encima de la red de drenaje, al menos una
cdmara de bombeo con dos bombas de achigue.

Se redliza una impermeabilizacion del actual muro de contencién de hormigdén armado de entre 25-30 cm de espesor, esta
impermeabilizacién se ejecutard mediante revestimiento impermeable compuesto por emulsion de betin modificado con latex,
tipo Igolatex de Sika o equivalente, extendida en dos manos de 1 Kg/m2, previa imprimacién del soporte con 0,3 Kg/m2 del mismo
producto; se colocard una ldmina drenante tipo Danodren H 15 de Danosa o equivalente, de polietileno de alta densidad y una
resistencia a compresion >120 KN/m2, fijada al paramento mediante rosetas y remate superior con perfil metdlico, con
incorporacién de ldmina filirante.

Se dispondrd una tuberia de drenaje de PVC ranurada de 16 cm de didmetro colocada sobre solera de hormigén HM-20
N/mm?2.

El tubo de drenaje se conecta con la red de evacuacién de aguas.

Muros. Condiciones de los puntos singulares

1. Deben respetarse las condiciones de disposicién de bandas de refuerzo y de terminacién, las de continvidad o
discontinuidad, asi como cualquier ofra que afecte al disefo, relativas al sistema de impermeabilizacién que se emplee.

Encuentros del muro con las fachadas

1. Cuando el muro se impermeabilice por el interior, en los arranques de la fachada sobre el mismo, el impermeabilizante debe
prolongarse sobre el muro en todo su espesor a mds de 15 cm por encima del nivel del suelo exterior sobre una banda de refuerzo
del mismo material que la barrera impermeable utilizada que debe prolongarse hacia abajo 20 cm, como minimo, a lo largo del
paramento del muro. Sobre la barrera impermeable debe disponerse una capa de mortero de regulacién de 2 cm de espesor
como minimo.

2. En el mismo caso cuando el muro se impermeabilice con I[dmina, entre el impermeabilizante y la capa de mortero, debe
disponerse una banda de terminacion adherida del mismo material que la banda de refuerzo, y debe prolongarse verticalmente
alo largo del paramento del muro hasta 10 cm, como minimo, por debajo del borde inferior de la banda de refuerzo.

3. Cuando el muro se impermeabilice por el exterior, en los arranques de las fachadas sobre el mismo, el impermeabilizante
debe prolongarse mds de 15 cm por encima del nivel del suelo exterior y el remate superior del impermeabilizante debe realizarse
segun lo descrito en el apartado 2.4.4.1.2 o disponiendo un zdécalo segun lo descrito en el apartado 2.3.3.2.

4. Deben respetarse las condiciones de disposicién de bandas de refuerzo y de terminacién asi como las de continuidad o
discontinuidad, correspondientes al sistema de impermeabilizacion que se emplee.

Encuentros del muro con las cubiertas enterradas
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1. Cuando el muro se impermeabilice por el exterior, el impermeabilizante del muro debe soldarse o unirse al de la cubierta.

Encuentros del muro con las particiones interiores

1. Cuando el muro se impermeabilice por el interior las particiones deben construirse una vez realizada la impermeabilizaciéon y
entfre el muro y cada particién debe disponerse una junta sellada con material eldstico que, cuando vaya a estar en contacto
con el material impermeabilizante, debe ser compatible con él.

Paso de conductos

1. Los pasatubos deben disponerse de tal forma que enfre ellos y los conductos exista una holgura que permita las tolerancias
de ejecucidn y los posibles movimientos diferenciales entre el muro y el conducto.

2. Debe fijarse el conducto al muro con elementos flexibles.

3. Debe disponerse un impermeabilizante entre el muro y el pasatubos y debe sellarse la holgura entre el pasatubos y el
conducto con un perfil expansivo o un mdstico eldstico resistente a la compresion.

Esquinas y rincones

1. Debe colocarse en los encuentros entre dos planos impermeabilizados una banda o capa de refuerzo del mismo material
que el impermeabilizante utilizado de una anchura de 15 cm como minimo y cenfrada en la arista.

2. Cuando las bandas de refuerzo se apliquen antes que el impermeabilizante del muro deben ir adheridas al soporte previa
aplicacion de una imprimacion.

Juntas

1. En las juntas verticales de los muros de hormigdn prefabricado o de fdbrica impermeabilizados con I[dmina deben disponerse
los siguientes elementos:

a) cuando la junta sea estructural, un corddn de relleno compresible y compatible quimicamente con la impermeabilizacién;

b) sellado de la junta con una banda eldstica;

c) pintura de imprimacién en la superficie del muro extendida en una anchura de 25 cm como minimo cenfrada en la junta;

d) una banda de refuerzo del mismo material que el impermeabilizante con una armadura de fibra de poliéster y de una
anchura de 30 cm como minimo centfrada en la junta;

e) el impermeabilizante del muro hasta el borde de la junta;

f) una banda de terminacion de 45 cm de anchura como minimo centrada en la junta, del mismo material que la de refuerzo
y adherida a la ldmina.

2. En las juntas verticales de los muros de hormigdn prefabricado o de fdbrica impermeabilizados con productos liquidos
deben disponerse los siguientes elementos:

a) cuando la junta sea estructural, un corddn de relleno compresible y compatible quimicamente con la impermeabilizacion;

b) sellado de la junta con una banda eldstica;

c) la impermeabilizacién del muro hasta el borde de la junta;

d) una banda de refuerzo de una anchura de 30 cm como minimo centrada en la junta y del mismo material que el
impermeabilizante con una armadura de fibra de poliéster o una banda de Idmina impermeable.

3. En el caso de muros hormigonados in situ, tanto si estdn impermeabilizados con Idmina o con productos liquidos, para la
impermeabilizacién de las juntas verticales y horizontales, debe disponerse una banda eldstica embebida en los dos testeros de
ambos lados de la junta.

4. Las juntas horizontales de los muros de hormigdn prefabricado deben sellarse con mortero hidréfugo de baja retraccion o
con un sellante a base de poliuretano.

2. SUELOS.
Presencia de agua [0 bdja [ media [ OO dlta |
Coeficiente de permeabilidad del terreno [ K< 105 cm/s (01) |
Grado de impermeabilidad | 3 (02) |
Tipo de muro [ de gravedad [ [T flexorresistente | O pantalla |
Tipo de suelo [ [ suelo elevado (03) | KX solera (04) | O placa (05) |

Tipo de intervencion en el
terreno

[ sub-base (06) [ inyecciones (07) X sin intervencion

C2+C3+I2+D1+D2+C1+S1+52+

Condiciones de las soluciones constructivas: 53 (08).

(01) este dato se obtiene del informe geotécnico
(02) este dato se obtiene de la tabla 2.3, apartado 2.2, exigencia bdsica HS1, CTE

(03) Suelo situado en la base del edificio en el que la relacion entre la suma de la superficie de contacto con el terreno y la de
apoyo,y la superficie del suelo es inferior a 1/7.

(04) Capa gruesa de hormigdn apoyada sobre el terreno, que se dispone como pavimento o como base para un solado.

(05) solera armada para resistir mayores esfuerzos de flexién como consecuencia, entre ofros, del empuije vertical del agua
fredtica.

(06) capa de bentonita de sodio sobre hormigdn de limpieza dispuesta debajo del suelo.

(07) técnica de recalce consistente en el refuerzo o consolidacion de un terreno de cimentacién
mediante la introduccién en él a presién de un mortero de cemento fluido con el fin de que rellene los
huecos existentes.

(08) este dato se obtiene de la tabla 2.4, exigencia bdsica HS1, CTE
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Suelos. Condiciones de las soluciones constructivas.

C2. Cuando el suelo se construya in situ debe utilizarse hormigdn de retraccién moderada.

C3. Debe utilizarse una hidrofugacién complementaria del suelo mediante la aplicaciéon de un producto liquido colmatador
de poros sobre la superficie terminada del mismo.

I12. Debe impermeabilizarse, mediante la disposicién sobre la capa de hormigdn de limpieza de una ldmina, la base de la
zapata en el caso de muro flexoresistente y la base del muro en el caso de muro por gravedad.

Si la [dmina es adherida debe disponerse una capa antipunzonamiento por encima de ella. Si la [dmina es no adherida ésta
debe protegerse por ambas caras con sendas capas antipunzonammiento. Deben sellarse los encuentros de la I[dmina de
impermeabilizacién del suelo con la de la base del muro o zapata.

D1. Debe disponerse una capa drenante y una capa filtrante sobre el terreno situado bajo el suelo. En el caso de que se utilice
como capa drenante un encachado, debe disponerse una I[dmina de polietileno por encima de ella.

D2. Deben colocarse tubos drenantes colocados a la red de saneamiento o a cualquier sistema de recogida para su posterior
reutilizacion, en el terreno situado bajo el suelo y, cuando dicha conexidn esté situada por encima de la red de drenadje, al menos
una cdmara de bombeo con dos bombas de achique.

C1. Cuando el suelo se construya in situ, debe utilizarse hormigdn hidréfugo de elevada compacidad.

S1. Deben sellarse los encuentros de las [dminas de impermeabilizacién del muro con las del suelo y con las dispuestas en la
base inferior de las cimentaciones que estén en contacto con el muro.

S2. Deben sellarse todas las juntas del suelo con banda de PVC o con perfiles de caucho expansivo o de bentonita de sodio.

S3. Deben sellarse los encuentros entfre el suelo y el muro con banda de PVC o con perfiles de caucho expansivo o de
bentonita de sodio, segun lo establecido en el apartado 2.2.3.1.

e Para el caso de esta edificacién, se realiza una solera de hormigdén armada, colocando previamente otra solera de
casetones ventilada tipo “caviti” entre la solera existente o entre grava segun la zona. Se frata de una solera elevada con
cdmara, a base de elementos modulares prefabricados de PVC reciclado termoinyectado y capa de compresion con
mallazo y relleno de senos con hormigdn H-25. Sobe ella se colocardn planchas rigidas de aislamiento de poliestireno
extruido de 80 mm, y para terminar una solera de hormigdn armado de 10 cm de espesor con acabado a base de
pavimento continuo de cuarzo. La solera ejecutada de esta manera, cumple con las condiciones exigidas.

Suelos. Condiciones de los puntos singulares
Deben respetarse las condiciones de disposicion de bandas de refuerzo y de terminacion, las de continuidad o discontinuidad,
asi como cualquier otra que afecte al disefo, relativas al sistema de impermeabilizacién que se emplee.

Encuentros del suelo con los muros

1. En los casos establecidos en la tabla 2.4 el encuentro debe realizarse de la forma detallada a continuacion.

2. Cuando el suelo y el muro sean hormigonados in situ, excepto en el caso de muros pantalla, debe sellarse la junta entre
ambos con una banda eldstica embebida en la masa del hormigdn a ambos lados de la junta.

3. Cuando el muro sea un muro pantalla hormigonado in situ, el suelo debe encastrarse y sellarse en el infradds del muro de la
siguiente forma:

a) debe abrirse una roza horizontal en el intfradds del muro de 3 cm de profundidad como mdéximo que dé cabida al suelo mds
3 cm de anchura como minimo;

b) debe hormigonarse el suelo macizando la roza excepto su borde superior que debe sellarse con un perfil expansivo.

MURD PANTALLA
___DE HORM N SITY

[ Sy

Sy

L

Figura 2.3 Ejemplos de encuentro del suelo con un muro

4. Cuando el muro sea prefabricado debe sellarse la junta conformada con un perfil expansivo situado en el interior de la
junta.

Encuentros entre suelos y particiones interiores
1. Cuando el suelo se impermeabilice por el interior, la particion no debe apoyarse sobre la capa de impermeabilizacién, sino
sobre la capa de proteccion de la misma.

3. FACHADAS.

Se mantienen las fachadas existentes de la edificacion, simplemente se realiza un frasdosado interior con la incorporacién de
nuevo aislamiento termoacustico en la zona de la pista polideportiva. Por lo tanto no serd de aplicacion esta seccidn relativa a
ejecuciéon de nuevas fachadas en la edificacién.
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4. CUBIERTAS.

Se mantienen las cubiertas existentes de la edificacion, simplemente se realiza un frasdosado interior con la incorporacién de
nuevo aislamiento termoacustico en el techo de la pista polideportiva. Por lo tanto no serd de aplicacién esta seccién relativa a
ejecucién de nuevas cubiertas en la edificacién.

5. PRODUCTOS DE CONSTRUCCION.

5.1. Caracteristicas exigibles a los productos.
5.1.1. Introduccion.
1. El comportamiento de los edificios frente al agua se caracteriza mediante las propiedades hidricas de los productos de
construccién que componen sus cerramientos.
2. Los productos para aislamiento térmico y los que forman la hoja principal de la fachada se definen mediante las siguientes
propiedades:
a) la succidn o absorcién al agua por capilaridad a corto plazo por inmersién parcial (Kg/m2, [g/(m2.min)]%5 & g/(cm2.min));
b) la absorcién al agua a largo plazo por inmersién total (g/cm3).
3. Los productos para la barrera contra el vapor se definen mediante la resistencia al paso del vapor de agua (MNs/g &
m2h-Pa/mg).
4. Los productos para la impermeabilizacién se definen mediante las siguientes propiedades, en funcién de su uso:
a) estanquidad;
b) resistencia a la penetracién de raices;
c) envejecimiento artificial por exposicién prolongada a la combinacién de radiacién ultravioleta, elevadas
temperaturas y agua;
d) resistencia a la fluencia (°C);
e) estabilidad dimensional (%);
f) envejecimiento térmico (°C);
g) flexibilidad a bajas temperaturas (°C);
h) resistencia a la carga estdtica (kg);
i) resistencia a la carga dindmica (mm);
j) alargamiento a la rotura (%);
k) resistencia a la traccién (N/5cm).

5.1.2. Componentes de la hoja principal de fachadas.

1. Cuando la hoja principal sea de ladrillo cerdmico, los ladrillos deben tener como mdaximo una succién de 0,45 g/(cm2-min)
medida segun el ensayo de UNE 67 031:1985.

2. Cuando la hoja principal sea de bloque de hormigdn, salvo de bloque de hormigdn curado en autoclave, el valor de
absorcién de los blogques medido segun el ensayo de UNE 41 170:1989 debe ser como mdximo 0,32 g/cm3.

3. Cuando la hoja principal sea resistente y de bloque de hormigdn visto, el valor medio del coeficiente de succidén de los
bloques medido segun el ensayo de UNE EN 772 11:2001 y para un tiempo de 10 minutos debe ser como mdximo 5 [g/(m2-min)]o5y
el valor individual del coeficiente debe ser como mdximo 7 [g/(m2-:min)]os.

4. Cuando la hoja principal sea de ladrillo o de blogue sin revestimiento exterior, los ladrillos y los bloques deben ser cara vista.

5.1.3. Aislante térmico
1. Cuando el gislante térmico se disponga por el exterior de la hoja principal, debe ser no hidréfilo.

5.2. Control de recepcién en obra de productos
1. En el pliego de condiciones del proyecto deben indicarse las condiciones de control para la recepcion de los productos,
incluyendo los ensayos necesarios para comprobar que los mismos rednen las caracteristicas exigidas en los apartados anteriores.
2. Debe comprobarse que los productos recibidos:
a) corresponden a los especificados en el pliego de condiciones del proyecto;
b) disponen de la documentacién exigida;
c) estén caracterizados por las propiedades exigidas;
d) han sido ensayados, cuando asi se establezca en el pliego de condiciones o lo determine el director de la ejecucion de la
obra con el visto bueno del director de obra, con la frecuencia establecida.
3. En el control deben seguirse los criterios indicados en el articulo 7.2 de la parte | del CTE.

6. CONSTRUCCION

1. En el proyecto se definirdn vy justificardn las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, asi como las
condiciones de ejecucién de cada unidad de obra, con las verificaciones y controles especificados para comprobar su
conformidad con lo indicado en dicho proyecto, segun lo indicado en el articulo 6 de la parte | del CTE.

6.1. Ejecucion.

1. Las obras de construccion del edificio, en relacion con esta seccidn, se ejecutardn con sujecidn al proyecto, a la legislacion
aplicable, a las normas de la buena prdctica constructiva y a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecucion
de la obra, conforme a lo indicado en el articulo 7 de la parte | del CTE. En el pliego de condiciones se indicardn las condiciones
de ejecucién de los cerramientos.

6.1.1. Muros.
6.1.1.1. Condiciones de los pasatubos.
1. Los pasatubos deben ser estancos y suficientemente flexibles para absorber los movimientos previstos.

6.1.1.2. Condiciones de las laminas impermeabilizantes.
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1. Las ldminas deben aplicarse en unas condiciones ambientales que se encuentren dentro de los mdrgenes prescritos en las
correspondientes especificaciones de aplicacion.

2. Las ldminas deben aplicarse cuando el muro esté suficientemente seco de acuerdo con las correspondientes
especificaciones de aplicacién.

3. Las [dminas deben aplicarse de tal forma que no entren en contacto materiales incompatibles quimicamente.

4. En las uniones de las Idminas deben respetarse los solapos minimos prescritos en las correspondientes especificaciones de
aplicacioén.

5. El paramento donde se va aplicar la Idmina no debe tener rebabas de mortero en las fabricas de ladrillo o bloques ni ningn
resalto de material que pueda suponer riesgo de punzonamiento.

6. Cuando se utilice una Idmina impermeabilizante adherida deben aplicarse imprimaciones previas y cuando se utilice una
I&dmina impermeabilizante no adherida deben sellarse los solapos.

7. Cuando la impermeabilizacién se haga por el interior, deben colocarse bandas de refuerzo en los cambios de direccién.

6.1.1.3. Condiciones del revestimiento hidr6fugo de mortero.

1. El paramento donde se va aplicar el revestimiento debe estar limpio.

2. Deben aplicarse al menos cuatro capas de revestimiento de espesor uniforme y el espesor total no debe ser mayor que 2,00
cm.

3. No debe aplicarse el revestimiento cuando la temperatura ambiente sea menor que 0° C ni cuando se prevea un descenso
de la misma por debajo de dicho valor en las 24 horas posteriores a su aplicacion.

4. En los encuentros deben solaparse las capas del revestimiento al menos 25 cm.

6.1.1.4. Condiciones de los productos liquidos de impermeabilizacion.

6.1.1.4.1. Revestimientos sintéticos de resinas.

1. Las fisuras grandes deben cajearse mediante rozas de 2 cm de profundidad y deben rellenarse éstas con mortero pobre.

2. Las coqueras y las grietas deben rellenarse con masillas especiales compatibles con la resina.

3. Antes de la aplicacion de la imprimacion debe limpiarse el paramento del muro.

4. No debe aplicarse el revestimiento cuando la temperatura sea menor que 5°C o mayor que 35°C. Salvo que en las
especificaciones de aplicacién se fijen ofros limites.

5. El espesor de la capa de resina debe estar comprendido enfre 300 y 500 de tal forma que cubran una banda a partir del
encuentro de 10 cm de anchura como minimo pym.

6. Cuando existan fisuras de espesor comprendido entre 100 y 250 um debe aplicarse una imprimaciéon en torno a la fisura.
Luego debe aplicarse una capa de resina a lo largo de toda la fisura, en un ancho mayor que 12 cm y de un espesor que no sea
mayor que 50 um. Finalmente deben aplicarse tres manos consecutivas, en intervalos de seis horas como minimo, hasta alcanzar
un espesor tfotal que no sea mayor que 1 mm.

7. Cuando el revestimiento esté elaborado a partir de poliuretano y esté total o parcialmente expuesto a la intfemperie debe
cubrirse con una capa adecuada para protegerlo de las radiaciones ultravioleta.

6.1.1.4.2. Polimeros Acrilicos.

1. El soporte debe estar seco, sin restos de grasa y limpio.

2. El revestimiento debe aplicarse en capas sucesivas cada 12 horas aproximadamente. El espesor no debe ser mayor que 100
um.

6.1.1.4.3. Caucho acrilico y resinas acrilicas.
1. El soporte debe estar seco y exento de polvo, suciedad y lechadas superficiales.

6.1.1.5. Condiciones del sellado de juntas.

6.1.1.5.1. Masillas a base de poliuretano.

1. En juntas mayores de 5 mm debe colocarse un relleno de un material no adherente a la masilla para limitar la profundidad.
2. La junta debe tener como minimo una profundidad de 8 mm.

3. La anchura méxima de la junta no debe ser mayor que 25 mm.

6.1.1.5.2. Masillas a base de siliconas.

1. En juntas mayores de 5 mm debe colocarse un relleno de un material no adherente a la masilla para obtener la seccion
adecuada.

6.1.1.5.3. Masillas a base de resinas acrilicas.

1. Si el soporte es poroso y estd excesivamente seco deben humedecerse ligeramente los bordes de la junta.

2. En juntas mayores de 5 mm debe colocarse un relleno de un material no adherente a la masilla para obtener la seccidon
adecuada.

3. La junta debe tener como minimo una profundidad de 10 mm.
4. La anchura mdxima de la junta no debe ser mayor que 25 mm.

6.1.1.5.4. Masillas asfalticas.
1. Deben aplicarse directamente en frio sobre las juntas.

6.1.1.6. Condiciones de los sistemas de drenaje.

1. El tubo drenante debe rodearse de una capa de drido y ésta, a su vez, envolverse totalmente con una Idmina filtfrante.

2. Si el drido es de aluvion el espesor minimo del recubrimiento de la capa de drido que envuelve el tubo drenante debe ser,
en cualquier punto, como minimo 1,5 veces el didmetro del dren.

3. Si el drido es de machaqueo el espesor minimo del recubrimiento de la capa de drido que envuelve el tubo drenante debe
ser, en cualquier punto, como minimo 3 veces el didmetro del dren.

6.1.2. Suelos.
6.1.2.1. Condiciones de los pasatubos.
1. Los pasatubos deben ser flexibles para absorber los movimientos previstos y estancos.
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6.1.2.2. Condiciones de las laminas impermeabilizantes.

1. Las I&dminas deben aplicarse en unas condiciones térmicas ambientales que se encuentren dentro de los mdrgenes
prescritos en las correspondientes especificaciones de aplicacion.

2. Las ldminas deben aplicarse cuando el suelo esté suficientemente seco de acuerdo con las correspondientes
especificaciones de aplicacion.

3. Las ldminas deben aplicarse de tal forma que no entren en contacto materiales incompatibles quimicamente.

4. Deben respetarse en las uniones de las Idminas los solapos minimos prescritos en las correspondientes especificaciones de
aplicacion.

5. La superficie donde va a aplicarse la impermeabilizacién no debe presentar algun tipo de resaltos de materiales que
puedan suponer un riesgo de punzonamiento.

6. Deben aplicarse imprimaciones sobre los hormigones de regulacién o limpieza y las cimentaciones en el caso de aplicar
ldminas adheridas y en el perimetro de fijacidn en el caso de aplicar Idminas no adheridas.

7. Enla aplicacion de las Idminas impermeabilizantes deben colocarse bandas de refuerzo en los cambios de direccion.

6.1.2.3. Condiciones de las arquetas.
1. Deben sellarse todas las tapas de arquetas al propio marco mediante bandas de caucho o similares que permitan el
registro.

6.1.2.4. Condiciones del hormigon de limpieza.

1. El terreno inferior de las soleras y placas drenadas debe compactarse y tener como minimo una pendiente del 1%.

2. Cuando deba colocarse una lamina impermeabilizante sobre el hormigdn de limpieza del suelo o de la cimentacion, la
superficie de dicho hormigdn debe allanarse.

6.1.3. Fachadas.

6.1.3.1. Condiciones de la hoja principal.

1. Cuando la hoja principal sea de ladrillo, deben sumergirse en agua brevemente antes de su colocacion. Cuando se utilicen
juntas con resistencia a la filtfracién alta o moderada, el material constituyente de la hoja debe humedecerse antes de colocarse.

2. Deben dejarse enjarjes en todas las hiladas de los encuentros y las esquinas para trabar la fdbrica.

3. Cuando la hoja principal no esté interrumpida por los pilares, el anclaje de dicha hoja a los pilares debe realizarse de tal
forma que no se produzcan agrietamientos en la misma. Cuando se ejecute la hoja principal debe evitarse la adherencia de ésta
con los pilares.

4. Cuando la hoja principal no esté interrumpida por los forjados el anclaje de dicha hoja a los forjados, debe realizarse de tal
forma que no se produzcan agrietamientos en la misma. Cuando se ejecute la hoja principal debe evitarse la adherencia de ésta
con los forjados.

6.1.3.2. Condiciones del revestimiento intermedio.
1. Debe disponerse adherido al elemento que sirve de soporte y aplicarse de manera uniforme sobre éste.

6.1.3.3. Condiciones del aislante térmico.

1. Debe colocarse de forma continua y estable.

2. Cuando el agislante térmico sea a base de paneles o mantas y no rellene la totalidad del espacio entre las dos hojas de la
fachada, el aislante térmico debe disponerse en contacto con la hoja interior y deben utilizarse elementos separadores entre la
hoja exterior y el aislante.

6.1.3.4. Condiciones de la cAmara de aire ventilada.
1. Durante la construcciéon de la fachada debe evitarse que caigan cascotes, rebabas de mortero y suciedad en la cdmara
de aire y en las llagas que se utilicen para su ventilacion.

6.1.3.5. Condiciones del revestimiento exterior.
1. Debe disponerse adherido o fijado al elemento que sirve de soporte.

6.1.3.4. Condiciones de los puntos singulares.
2. Las juntas de dilatacién deben ejecutarse aplomadas y deben dejarse limpias para la aplicacién del relleno y del sellado.

6.1.4. Cubiertas.

6.1.4.1. Condiciones de la formacion de pendientes.

1. Cuando la formacién de pendientes sea el elemento que sirve de soporte de la impermeabilizacién, su superficie debe ser
uniforme y limpia.

6.1.4.2. Condiciones de la barrera contra el vapor.

1. La barrera contra el vapor debe extenderse bajo el fondo y los laterales de la capa de aislante térmico.

2. Debe aplicarse en unas condiciones térmicas ambientales que se encuentren dentro de los mdrgenes prescritos en las
correspondientes especificaciones de aplicacion.

6.1.4.3. Condiciones del aislante térmico.
1. Debe colocarse de forma continua y estable.

6.1.4.4. Condiciones de la impermeabilizacion.

1. Las Idminas deben aplicarse en unas condiciones térmicas ambientales que se encuentren dentro de los mdrgenes
prescritos en las correspondientes especificaciones de aplicacién.

2. Cuando se interrumpan los trabajos deben protegerse adecuadamente los materiales.

3. La impermeabilizacion debe colocarse en direccidon perpendicular a la linea de mdxima pendiente.

4. Las distintas capas de la impermeabilizacién deben colocarse en la misma direccidén y a cubrejuntas.

5. Los solapos deben quedar a favor de la corriente de agua y no deben quedar alineados con los de las hileras contiguas.
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6.1.4.5. Condiciones de la camara de aire ventilada.
1. Durante la construccién de la cubierta debe evitarse que caigan cascotes, rebabas de mortero y suciedad en la cdmara
de aire.

6.2. Control de la ejecucion.

1. El control de la ejecucion de las obras se readlizard de acuerdo con las especificaciones del proyecto, sus anejos y
modificaciones autorizados por el director de obra y las instrucciones del director de la ejecucién de la obra, conforme a lo
indicado en el articulo 7.3 de la parte | del CTE y demds normativa vigente de aplicacién.

2. Se comprobard que la ejecucién de la obra se realiza de acuerdo con los controles y con la frecuencia de los mismos
establecida en el pliego de condiciones del proyecto.

3. Cualquier modificacién que pueda introducirse durante la ejecucién de la obra quedard en la documentacion de la obra
ejecutada sin que en ningun caso dejen de cumplirse las condiciones minimas sefaladas en este Documento Bdésico.

6.3 Control de la obra terminada.

1. En el control se seguirdn los criterios indicados en el articulo 7.4 de la parte | del CTE. En esta seccidn del DB no se prescriben
pruebas finales.

7. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION.

1. Deben realizarse las operaciones de mantenimiento que, junto con su periodicidad, se incluyen en la tabla 6.1 y las
correcciones pertinentes en el caso de que se detecten defectos.

Tabla 6.1. Operaciones de mantenimiento Operacién Periodicidad

Operacion Periodicidad
Comprobacién del correcto funcionamiento de los canales y bajantes de eva-
cuacién de los muros parcialmente estancos. 1 ano(
Muros Comprobacién de que las aberturas de ventilacion de la cdmara de los muros
parcialmente estancos no estdn obstruidas. 1 ano
Comprobacién del estado de la impermeabilizacion interior. 1 ano
Comprobacién del estado de limpieza de la red de drenaje y de evacuaciéon 1 anof@
Limpieza de las arquetas 1 anof
Suelos Comprobacion del estado de las bombas de achique, incluyendo las de reserva,
si hubiera sido necesarias su implantacion para poder garantizar el drenaje 1 aho
Comprobacién de la posible existencia de filtraciones por fisuras vy grietas 1 aho
Comprobacion del estado de conservacion del revestimiento: posible aparicion
de fisuras, desprendimientos, humedades y manchas 3 anos
Fachad Comprobocic?n del estodp de cgnser\{ocién d.e los pu.ntos singl,JIores 3 anos
as Comproboqon de la posple e:xm’fencm de griefas y fisuras, asi como desplomes u )
otras deformaciones, en la hoja principal 5 anos
Comprobacién del estado de limpieza de las llagas o de las aberturas de ventila-
cion de la cdmara 10 anos
Limpieza de los elementos de desagUe (sumideros, canalones y rebosaderos) y
. comprobacién de su correcto funcionamiento 1 anol"
(;L;b'ert Recolocacién de la grava 1 ano
Comprobacién del estado de conservacion de la proteccién o tejado 3 anos
Comprobacién del estado de conservacidn de los puntos singulares 3 anos

MAdemds debe redlizarse cada vez que haya habido tormentas importantes.
2Debe realizarse cada ano al final del verano.
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HS2 Recogida y evacuacion de residuos

1. GENERALIDADES

Ambito de aplicacion.

1. Se aplica a los edificios de viviendas de nueva construccién, tengan o no locales destinados a otros usos, en lo referente a la
recogida de los residuos ordinarios generados en ellos.

2. Para los edificios y locales con otros usos la demostracion de la conformidad con las exigencias bdsicas debe realizarse
mediante un estudio especifico adoptando criterios andlogos a los establecidos en esta seccidén.

. En este caso, se trata del acondicionamiento de una pista polideportiva dentro del centro docente IES MARIA SOLINO,
consistente en la realizacién de obras menores con el fin de mejoras las condiciones de salubridad, habitabilidad y
acabados de la pista, y por lo tanto no suponen una obra nueva, de modo que se este tipo de obra se encuentra fuera
del dmbito de aplicacién de esta seccién.

HS3 Calidad del aire interior

1. Ambito de aplicacién

1. Esta seccion se aplica, en los edificios de viviendas, al interior de las mismas, los almacenes de residuos, los trasteros, los
aparcamientos y garajes; y, en los edificios de cualquier otro uso, a los aparcamientos y los garajes. Se considera que forman
parte de los aparcamientos y garajes las zonas de circulacién de los vehiculos.

2. Para locales de cualquier ofro tipo se considera que se cumplen las exigencias bdsicas si se observan las condiciones
establecidas en el RITE.

e Sin referencia en este proyecto, puesto que la actuacién planteada constituye unas obras menores en las que no se
encuentran previstas la modificacién de la ventilacién existente en la edificacién.

HS4 Suministro de agua
Se desarrollan en este apartado el DB-HS4 del Cédigo Técnico de la Edificacion, asi como las “Normas sobre documentacion,
tramitaciéon y prescripciones técnicas de las instalaciones interiores de suministro de agua”, aprobadas el 12 de Abril de 1996!.

¢ Sinreferencia en este proyecto, puesto que no se realiza ninguna actuacién en el actual suministro de agua existente en
el médulo de vestuarios del edificio polideportivo.

1 "Normas sobre documentacion, tramitacidén y prescripciones técnicas de las instalaciones interiores de suministro de agua”. La
presente Orden es de aplicacion a las instalaciones interiores (generales o particulares) definidas en las “Normas Bdsicas para las
instalaciones interiores de suministro de agua”, aprobadas por Orden del Ministerio de Industria y Energia de 9 de diciembre de
1975, en el dmbito territorial de la Comunidad Auténoma de Canarias, si bien con las siguientes precisiones:
- Incluye toda la parte de agua fria de las instalaciones de calefaccion, climatizacién y agua caliente sanitaria
(alimentacién a los aparatos de produccién de calor o frio).
- Incluye la parte de agua caliente en las instalaciones de agua caliente sanitaria en instalaciones interiores particulares.
- No incluye las instalaciones interiores generales de agua caliente sanitaria, ni la parfe de agua caliente para
calefaccion (sean particulares o generales), que sélo podrdn realizarse por las empresas instaladoras a que se refiere el Real
Decreto 1.618/1980, de 4 de julio.
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HS5 Evacuacion de aguas residuales

1. DESCRIPCION GENERAL:

1.1. Objeto: La red de saneamiento tiene por objeto sacar de la edificaciéon todo tipo de aguas
residuales en sus distintas formas, asi como las aguas procedentes de la lluvia que caen
sobre la cubierta del edificio. Estas aguas residuales y pluviales, han de ser conducidas
hasta la red general a través de una serie de arquetas y colectores.

Pdblico.

Privado. (a través de la construccion de una fosa séptica en la finca).
Unitario / Mixto2.

Separativos.

1.2. Caracteristicas del
Alcantarillado de
Acometida:

Cota alcantarillado > Cota de evacuacion
Cota alcantarillado < Cota de evacuacion (Implica definir estacién de bombeo)

1.3. Cotasy Capacidad
de la Red:

OX XOOKX

2. DESCRIPCION DEL SISTEMA DE EVACUACION Y SUS PARTES.

2.1. Caracteristicas de  (Mirar el apartado de planos y dimensionado)
la Red de Evacuacion

o [0 separativa total.
del Edificio: Xl Separativa hasta salida edificio.
XI Red enterrada.
[l Red colgada.
[0 Ofros aspectos de interés:
Desagues y derivaciones
3.5.|F;arr;zs§;pecmcas Material: Serdn al igual que las bajantes de PVC serie B.
evacuacion: En fregaderos, lavaderos, lavabos y bidés la distancia a la
bajante debe ser como mdaximo 4,00m con pendientes entre 2,5
(Descripcion de y 5%. En baferas y duchas la pendiente debe ser menor o iguall
cada parte que el 10%. El desagUe de los inodoros a las bajantes debe
fundamental) Sifén individual: | realizarse directamente o por medio de un manguetén de
acometida de longitud igual c menor que 1,00m, siempre que no
sea posible dar al fubo la pendiente necesaria. Las uniones de
los desagUes a las bajantes deben tener la mayor inclinaciéon
posible, gue no debe ser menor de 45°.
Estard a una distancia méxima de la bajante de 2,00m. Las
Bote sifénico: derivaciones que acometan a él deben tener una longitud igual
o _menor que 2,50 m, y una pendiente entre el 2 y el 4%.
. Indicar material y situacién exterior por patios o interiores en
Bajantes . - . - -
patinillos registrables /no registrables de instalaciones
Material: Serdn de PVC serie B.
Se colocan en el interior de la vivienda. Las bajantes no deben
tener ni desviaciones ni retranqueos y con didmetro uniforme en
toda su altura excepto, en el caso de bajantes de residuales,
cuando existan obstdculos insalvables en su recorrido y cuando
. - la presencia de inodoros exija en didmetro concreto desde los
Situacion: . .
framos superiores que no es superado en el resto de la bajante. El
didmetro no debe disminuir en el sentido de la corriente. Podrd
disponerse un aumento de didmetro cuando acometan a la
bajante caudales de magnitud mucho mayor que los del framo
situado aguas arriaba.
Colectores Caracteristicas incluyendo acometida a la red de alcantarillado
. . Los colectores serdin de PVC serie B, con una pendiente minima
Materiales:
de 2%
Situacién: Estardn enterrados dispuestos en zanjas
2, Red Urbana Mixta: Red Separativa en la edificacién hasta salida edificio.

-. Pluviales ventiladas
-. Red independiente (salvo justificaciéon) hasta colector colgado.
-. Cierres hidrdulicos independientes en sumideros, cazoletas sifénicas, etc.
- Puntos de conexidn con red de fecales. Si la red es independiente y no se han colocado cierres hidrdulicos individuales en sumideros,
cazoletas sifénicas, efc. , colocar cierre hidrdulico en la/s conexién/es con la red de fecales.
3. Red Urbana Separativa: Red Separativa en la edificacion.
-. No conexion entre la red pluvial y fecal y conexion por separado al alcantarillado.
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Tabla 1: Caracteristicas de los materiales

De acuerdo a las normas de referencia mirar las que se correspondan con el material :

. Fundicion Ductil:

UNE EN 545:2002 “Tubos, racores y accesorios de fundicién dictil y sus uniones para canalizaciones de
agua. Requisitos y métodos de ensayo”.

UNE EN 598:1996 “Tubos, accesorios y piezas especiales de fundicidn ductil y sus uniones para el
saneamiento. Prescripciones y métodos de ensayo”.

UNE EN 877:2000 “Tubos y accesorios de fundicién, sus uniones y piezas especiales destinados a la
evacuacién de aguas de los edificios. Requisitos, métodos de ensayo y aseguramiento de la calidad”.

. Plasticos :

UNE EN 1 329-1:1999 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para evacuaciéon de aguas
residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo)
no plastificado (PVC-U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE EN 1 401-1:1998 “Sistemas de canalizacién en materiales pldsticos para saneamiento enterrado sin
presion. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios
y el sistema”.

UNE EN 1 453-1:2000 “Sistemas de canalizacion en materiales pldsticos con tubos de pared
estructurada para evacuacidén de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la
estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado (PVCU). Parte 1: Especificaciones para
los tubos y el sistema”.

UNE EN 1455-1:2000 “Sistemas de canalizacién en materiales pldsticos para la evacuaciéon de aguas
residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Acrilonitrilo-
butadieno-estireno (ABS). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE EN 1 519-1:2000 “Sistemas de canalizacién en materiales pldsticos para evacuacion de aguas
residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la esfructura de los edificios. Polietileno (PE). Parte
1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE EN 1 565-1:1999 “Sistemas de canalizacion en materiales pldsticos para evacuaciéon de aguas
residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Mezclas de
copolimeros de estireno (SAN + PVC). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema™.

UNE EN 1 566-1:1999 “Sistemas de canalizacién en materiales pldsticos para evacuacion de aguas
residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo)
clorado (PVC-C). Parte 1: Especificaciones para fubos, accesorios y el sistema”.

UNE EN 1 852-1:1998 “Sistemas de canalizacién en materiales pldsticos para saneamiento enterrado sin
presion. Polipropileno (PP). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema™.

UNE 53 323:2001 EX “Sistemas de canalizacion enterrados de materiales pldsticos para aplicaciones
con vy sin presidn. Pldsticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de
poliéster insaturado (UP) ™.
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2.3. Caracteristicas Generales:

Registros: Accesibilidad para reparacién y limpieza

Acceso a parte baja
conexion por falso
techo.

El registro se realiza:

Por la parte alta.

Es recomendable situar
en patios o patinillos
registrables.

El registro se realiza:

En lugares entre
cuartos hUmedos. Con
registro.

Por parte alta en ventilacion primaria,
en la cubierta.

En Bajante.

Accesible a piezas desmontables
sifuadas por encima de acometidas.
Bano, efc

En cambios de direccion.
A pie de bagjante.

Dejar vistos en zonas
comunes secundarias
del edificio.

En viviendas aisladas,
dejar vistos debajo de
forjado sanitario.

Conectar con el alcantarillado por
gravedad.
Con los mdrgenes de seguridad.

Registros en cada encuentro y cada 15
m

En cambios de direccidn se ejecutard
con codos de 45°.

En edificios de
pequeno-medio
tamano.

Los registros:

Viviendas aisladas:
Se enterrard a nivel
perimetral.

En zonas exteriores con arquetas con
tapas practicables.

Viviendas entre
medianeras:

Se intentard situar en
Zonas comunes

En zonas habitables con arquetas
ciegas.

Accesibilidad. Por falso
techo.

Registro:

Cierre hidrdulicos por el
interior del local

Sifones:
Por parte inferior.

Botes sifonicos:
Por parte superior.

| Siempre para proteger cierre hidrdulico |

Conexién con Bajante.

En edificios de 6 6 mds plantas. Si el cdlculo de las bajantes estd
sobredimensionado, a partir de 10 plantas.

| Conexién entre el aparato y ventilacion secundaria o al exterior |

] en cubiertas:
X en bajantes:
0 en colectores
colgados:
X en colectores
enterrados:
0 en el interior de cuartos
hUumedos:
Ventilacién
[ Primaria
Secundaria
| Terciaria
] Sistema elevacion:

En general:

Siempre en ramales superior a 5 m.
Edificios alturas superiores a 14 plantas.

Es recomendable:

Ramales desagles de inodoros si la
distancia a bajante es mayor de
Im.Bote sifénico. Distancia a desagle
2,0 m. Ramales resto de aparatos bano
con sifén individual (excepto baneras),
si desagues son superiores a 4 m.

dimensionado del pozo

Justificar su necesidad. Si es asi, definir tamafo de la bomba y
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3. DIMENSIONADO RED DE EVACUACION DE AGUAS RESIDUALES

Sin referencia en este caso, puesto que no se realiza ninguna actuacién sobre la red de evacuacién de aguas residuales existente
en los vestuarios del pabellén polideportivo.

4.DIMENSIONADO DE LA RED DE EVACUACION DE AGUAS PLUVIALES.

4.1 Red de pequeia evacuacion de aguas pluviales
1)  El drea de la superficie de paso del elemento filfrante de una caldereta debe estar comprendida entre 1,5y 2 veces la
seccién recta de la tuberia a la que se conecta.
2)  El nUmero minimo de sumideros que deben disponerse es el indicado en la tabla 4.6, en funcién de la superficie
proyectada horizontalmente de la cubierta a la que sirven.

Tabla 4.6 Nimero de sumideros en funcion de la superficie de cubierta

Superficie de cubierta en proyeccion horizontal (m®) Niumero de sumideros
5 =100 2
100= 5 = 200 3
200=5 =500 4 )
S =500 1 cada 150 m”

3) ElnUmero de puntos de recogida debe ser suficiente para que no haya desniveles mayores que 150 mm y pendientes
maximas del 0,5 %, y para evitar una sobrecarga excesiva de la cubierta.

4) Cuando por razones de diseiio no se instalen estos puntos de recogida debe preverse de algin modo la evacuacién de
las aguas de precipitaciéon, como por ejemplo colocando rebosaderos.

4.2. Canalones

1) 1 El didmetro nominal del canaldén de evacuacion de aguas pluviales de seccidn semicircular para una intensidad
pluviométrica de 100 mm/h se obtiene en la tabla 4.7 en funcidén de su pendiente y de la superficie a la que sirve.

Tabla 4.7 Diametro del canaldn para un régimen pluviométrico de 100 mm/h

Maxima superficie geer?;iiﬁtréadi?&rﬁ:fﬁcncID" horizontal (m®) Dismeitro ”D?r:frﬁ del canalén
0.5% 1 % 2 % 4 %
35 45 G5 a5 100
G0 a0 114 165 125
a0 125 175 255 150
185 260 ara 520 200
335 475 G670 930 250

2) Para unrégimen con intensidad pluviométrica diferente de 100 mm/h (véase el Anexo B), debe aplicarse un factor f de
correccion a la superficie servida tal que:
f=i/100 (4.1)
siendo
i la intensidad pluviométrica que se quiere considerar.
3) Silaseccion adoptada para el canaldn no fuese semicircular, la seccién cuadrangular equivalente debe serun 10 %
superior a la obtenida como seccién semicircular.

Se estima un régimen de intensidad pluviométrico de de 100 mm/h.

. Se sustituyen los canalones existentes en cubierta y se colocaran nuevos canalones de seccién cuadrada de 200 mm de
ancho con una pendiente del 1%.

4.3. Bajantes de aguas pluviales

1) 1 El didmetro correspondiente a la superficie, en proyeccién horizontal, servida por cada bajante de aguas pluviales se
obftiene en la tabla 4.8:

Tabla 4.8 Diametro de las bajantes de aguas pluviales para un régimen pluviométrico de 100 mm/h

Superficie en proyeccion horizontal servida (m) Diametro nominal de la_bajante (mm)
65 50
113 63
177 Th
18 an
Ra0 110
805 125
1.544 160
2.700 200
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2) 2 Andlogamente al caso de los canalones, para intensidades distintas de 100 mm/h, debe aplicarse el factor f
correspondiente.

e  Se sustituyen las actuales bajantes de pluviales por unas nuevas bajantes de 110 mm de diametro, cumpliendo
sobradamente con las exigencias.

4.4. Colectores de aguas pluviales
1) 1 Los colectores de aguas pluviales se calculan a seccién llena en régimen permanente.
2) 2 El didmetro de los colectores de aguas pluviales se obtiene en la tabla 4.9, en funcidn de su pendiente y de la superficie
ala quessirve.

Tabla 4.9 Diametro de los colectores de aguas pluviales para un régimen pluviométrico de 100 mm/h

F 4
S"prgg;gﬁtgrggfgﬁggi}rf ! Diametro rm?::::ﬁ; del colector

1% 2% 4%

125 178 253 a0
229 323 458 110
310 440 620 125
614 862 1.228 160
1.070 1.510 2140 200
1.920 2710 3.850 250
2016 4.589 6.500 35

. Se mantienen los colectores de aguas pluviales existentes, se procedera a la limpieza de los mismos.

5. CONSTRUCCION.

1. La instalacién de evacuacion de aguas residuales se ejecutard con sujecidon al proyecto, a la legislacion aplicable, a las
normas de la buena construccién y a las instrucciones del director de obra y del director de ejecucién de la obra.

4.1. Ejecucion de los puntos de captacion.

4.1.1. Valvulas de desagie.

1. Su ensambilaje e interconexién se efectuard mediante juntas mecdnicas con tuerca vy junta térica. Todas irdn dotadas de su
correspondiente tapdén y cadeneta, salvo que sean automdticas o con dispositivo incorporado a la griferia, y juntas de
estanqueidad para su acoplamiento al aparato sanitario.

2. Las rejillas de todas las valvulas serdn de latén cromado o de acero inoxidable, excepto en fregaderos en los que serdn
necesariaomente de acero inoxidable. La unién entre rejilla y vdlvula se realizard mediante tomillo de acero inoxidable roscado
sobre tuerca de latén inserta en el cuerpo de la vdlvula.

3. En el montaje de vdlvulas no se permitird la manipulacién de las mismas, quedando prohibida la unidén con enmasillado.
Cuando el tubo sea de polipropileno, no se utilizard liquido soldador.

4.1.2. Sifones individuales y botes sifonicos.

1. Tanto los sifones individuales como los botes sifonicos serén accesibles en todos los casos y siempre desde el propio local en
que se hallen instalados. Los cierres hidrdulicos no quedardn tapados u ocultos por tabiques, forjados, etc., que dificulten o
imposibiliten su acceso y mantenimiento. Los botes sifonicos empotrados en forjados sélo se podrdn utilizar en condiciones
ineludibles vy justificadas de diseno.

2. Los sifones individuales llevardn en el fondo un dispositivo de registro con tapdn roscado vy se instalardn lo mds cerca posible
de la vdlvula de descarga del aparato sanitario o en el mismo aparato sanitario, para minimizar la longitud de tuberia sucia en
contacto con el ambiente.

3. La distancia mdxima, en sentido vertical, entre la vdlvula de desagUe y la corona del sifén debe ser igual o inferior a 60 cm,
para evitar la pérdida del sello hidrdulico.

4. Cuando se instalen sifones individuales, se dispondrdn en orden de menor a mayor altura de los respectivos cierres
hidraulicos a partir de la embocadura a la bajante o al manguetdn del inodoro, si es el caso, donde desembocardn los restantes
aparatos aprovechando el méximo desnivel posible en el desagle de cada uno de ellos. Asi, el mds préximo a la bajante serd la
banera, después el bidé y finalmente el o los lavabos.

5. No se permitird la instalacion de sifones antisuccion, ni cualquier otro que por su diseno pueda permitir el vaciado del sello
hidraulico por sifonamiento.

6. No se podrdn conectar desagles procedentes de ningin otro tipo de aparato sanitario a botes sifébnicos que recojan
desaguUes de urinarios,

7. Los botes sifénicos quedardn enrasados con el pavimento y serdn registrables mediante tapa de cierre hermético, estanca
al aire y al agua.

8. La conexidn de los ramales de desagUe al bote sifénico se realizard a una altura minima de 20 mm vy el tubo de salida como
minimo a 50 mm, formando asi un cierre hidrdulico. La conexién del tubo de salida a la bajante no se realizard a un nivel inferior al
de la boca del bote para evitar la pérdida del sello hidrdulico.

9. El didmetro de los botes sifénicos serd como minimo de 110 mm.

10. Los botes sifénicos llevardn incorporada una vdlvula de retencién contra inundaciones con boya flotador y desmontable
para acceder al interior. Asi mismo, contardn con un tapdn de registro de acceso directo al fubo de evacuacién para eventuales
atascos y obstrucciones.

11. No se permitird la conexién al sifon de ofro aparato del desagle de electrodomésticos, aparatos de bombeo o fregaderos
con friturador.
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4.1.3. Calderetas o cazoletas y sumideros.

1. La superficie de la boca de la caldereta serd como minimo un 50 % mayor que la seccion de bajan-te a la que sirve. Tendrd
una profundidad minima de 15 cm y un solape también minimo de 5 cm bajo el solado. Irdn provistas de rejillas, planas en el caso
de cubiertas transitables y esféricas en las no fransitables.

2. Tanto en las bajantes mixtas como en las bajantes de pluviales, la caldereta se instalard en paralelo con la bajante, a fin de
poder garantizar el funcionamiento de la columna de ventilacion.

3. Los sumideros de recogida de aguas pluviales, tanto en cubiertas, como en terrazas y garajes serdn de fipo sifénico,

capaces de soportar, de forma constante, cargas de 100 kg/ch. El sellado estanco entre al impermeabilizante y el sumidero se
realizard mediante apriete mecdnico tipo “brida” de la tapa del sumidero sobre el cuerpo del mismo. Asi mismo, el
impermeabilizante se protegerd con una brida de material pldstico.

4. El sumidero, en su montaje, permitird absorber diferencias de espesores de suelo, de hasta 0 mm.

5. El sumidero sifénico se dispondrd a una distancia de la bajante inferior o igual a 5 m, y se garantizard que en ningun punto
de la cubierta se supera una altura de 15 cm de hormigdn de pendiente. Su didmetro serd superior a 1,5 veces el didmetro de la
bajante a la que desagua.

4.1.4 Canalones.

1. Los canalones, en general y salvo las siguientes especificaciones, se dispondrdn con una pendiente minima de 0,5%, con
una ligera pendiente hacia el exterior.

2. Para la construccion de canalones de zinc, se soldardn las piezas en todo su perimetro, las abrazaderas a las que se sujetard
la chapa, se ajustardn a la forma de la misma y serdn de pletina de acero galvanizado. Se colocardn estos elementos de sujecion
a una distancia mdxima de 50 cm e ird remetido al menos 15 mm de la linea de tejas del alero.

3. En canalones de pldstico, se puede establecer una pendiente minima de 0,16%. En estos canalones se unirdn los diferentes
perfiles con manguito de unién con junta de goma. La separacién mdxima entre ganchos de sujecidn no excederd de 1 m,
dejando espacio para las bajantes y uniones, aunque en zonas de nieve dicha distancia se reducird a 0,70 m. Todos sus accesorios
deben llevar una zona de dilatacién de al menos 10 mm.

4. La conexién de canalones al colector general de la red vertical aneja, en su caso, se hard a través de sumidero sifénico.

6.2. Ejecucion de las redes de pequefia evacuacion.

1. Las redes serdn estancas y no presentardn exudaciones ni estardn expuestas a obstrucciones.

2. Se evitardn los cambios bruscos de direccidn y se utilizardn piezas especiales adecuadas. Se evitard el enfrentamiento de
dos ramales sobre una misma tuberia colectiva.

3. Se sujetardn mediante bridas o ganchos dispuestos cada 700 mm para tubos de diédmetro no superior a 50 mm y cada 500
mm para didmetros superiores. Cuando la sujecion se realice a paramentos verticales, estos tendrdn un espesor minimo de 9 cm.
Las abrazaderas de cuelgue de los forjados llevardn forro interior eldstico y serdin regulables para darles la pendiente adecuada.

4. En el caso de tuberias empotradas se aislardn para evitar corrosiones, aplastamientos o fugas.lgualmente, no quedardn
sujetas a la obra con elementos rigidos tales como yesos o morteros.

5. En el caso de utilizar tuberias de gres, por la agresividad de las aguas, la sujecidon no serd rigida, evitando los morteros y
utilizando en su lugar un corddén embreado y el resto relleno de asfalto.

6. Los pasos a través de forjados, o de cualquier elemento estructural, se hardn con contratubo de material adecuado, con
una holgura minima de 10 mm, que se retacard con masilla asfdltica o material eldstico.

7. Cuando el manguetdn del inodoro sea de pldstico, se acoplard al desagle del aparato por medio de un sistema de junta
de caucho de sellado hermético.

4.3. Ejecucion de bajantes y ventilaciones.

4.3.1. Ejecucion de las bajantes.

Las bajantes se ejecutardn de manera que queden aplomadas vy fijadas a la obra, cuyo espesor no debe menor de 12 cm,
con elementos de agarre minimos entre forjados. La fijacién se realizard con una abrazadera de fijacion en la zona de la
embocadura, para que cada framo de fubo sea autoportante, y una abrazadera de guiado en las zonas intermedias. La
distancia entre abrazaderas debe ser de 15 veces el didmetro, y podrd tomarse la tabla siguiente como referencia, para tubos de
3m:

Tabla 5.1
Didmetro del tubo en 40 50 63 75 110 125 160
mm
Distancia en m 04 0,8 1.0 1,1 1,5 1.5 1,5

2. Las uniones de los tubos y piezas especiales de las bajantes de PVC se sellardn con colas sintéticas impermeables de gran
adherencia dejando una holgura en la copa de 5 mm, aungue también se podrd realizar la unidén mediante junta eldstica.

3. En las bajantes de polipropileno, la unidén entre tuberia y accesorios, se realizard por soldadura en uno de sus extremos y
junta deslizante (anillo adaptador) por el ofro; montdndose la tuberia a media carrera de la copa, a fin de poder absorber las
dilataciones o confracciones que se produzcan.

4. Para los tubos y piezas de gres se realizardn juntas a enchufe y corddn. Se rodeard el corddn con cuerda embreada u otro
tipo de empaquetadura similar. Se incluird este extremo en la copa o enchufe, fijando la posicidon debida y apretando dicha
empaquetadura de forma que ocupe la cuarta parte de la altura total de la copa. El espacio restante se rellenard con mortero
de cemento y arena de rio en la proporcién 1:1. Se retacard este mortero contra la pieza del corddn, en forma de bisel.

5. Para las bajantes de fundicidn, las juntas se realizardn a enchufe y cordén, rellenado el espacio libre entre copa y corddn
con una empaqguetadura que se retacard hasta que deje una profundidad libre de 25 mm. Asi mismo, se podrdn realizar juntas
por bridas, tanto en tuberias normales como en piezas especiales.

6. Las bajantes, en cualquier caso, se mantendrdn separadas de los paramentos, para, por un lado poder efectuar futuras
reparaciones o acabados, y por ofro lado no afectar a los mismos por las posibles condensaciones en la cara exterior de las
mismas.

7. A las bajantes que discurriendo vistas, sea cual sea su material de constitucidon, se les presuponga un cierto riesgo de
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impacto, se les dotard de la adecuada proteccién que lo evite en lo posible.

8. En edificios de mds de 10 plantas, se interrumpird la verticalidad de la bajante, con el fin de disminuir el posible impacto de
caida. La desviacion debe preverse con piezas especiales o escudos de proteccion de la bajante y el dngulo de la desviacién
con la vertical debe ser superior a 60°, a fin de evitar posibles atascos. El reforzamiento se realizard con elementos de poliéster
aplicados “in situ™.

4.3.2. Ejecucion de las redes de ventilacion.

1. Las ventilaciones primarias irdn provistas del correspondiente accesorio estdndar que garantfice la estanqueidad
permanente del remate entre impermeabilizante y tuberia.

2. En las bajantes mixtas o residuales, que vayan dotadas de columna de ventilacion paralela, ésta se montard lo mds préxima
posible a la bajante; para la interconexidén entre ambas se utilizardn accesorios estdndar del mismo material de la bajante, que
garanticen la absorcién de las distintas dilataciones que se produzcan en las dos conducciones, bajante y ventilacién. Dicha
interconexién se realizard en cualquier caso, en el sentido inverso al del flujo de las aguas, a fin de impedir que éstas penetren en
la columna de ventilacién.

3. Los pasos a través de forjados se hardn en idénticas condiciones que para las bajantes, segin el material de que se trate.
Igualmente, dicha columna de ventilacion debe quedar fijada a muro de espesor no menor de 9 cm, mediante abrazaderas, no
menos de 2 por tubo y con distancias méximas de 150 cm.

4. La ventilaciéon terciaria se conectard a una distancia del cierre hidrdulico entfre 2 y 20 veces el didmetro de la tuberia. Se
realizard en sentido ascendente o en todo caso horizontal por una de las paredes del local himedo.

5. Las vdlvulas de aireacion se montardn entre el Ultimo y el penultimo aparato, y por encima, de 1 a 2 m, del nivel del flujo de
los aparatos. Se colocardn en un lugar ventilado y accesible. La unidén podrd ser por presién con junta de caucho o sellada con
silicona.

4.4. Ejecucion de albafales y colectores.

4.4.1. Ejecucion de la red horizontal colgada.

1. El entronque con la bajante se mantendrd libre de conexiones de desagle a una distancia igual o mayor que 1 m a ambos
lados.

2. Se situard un tapdn de registro en cada entronque y en framos rectos cada 15 m, que se instalardn en la mitad superior de la
tuberia.

3. En los cambios de direccién se situardn codos de 45°, con registro roscado.

4. La separacioén entre abrazaderas serd funcidn de la flecha mdéxima admisible por el tipo de tubo, siendo:

a) en tubos de PVC y para todos los didmetros, 0,3 cm;

b) en tubos de fundicién, y para todos los didmetros, 0,3 cm.

5. Aunque se debe comprobar la flecha mdéxima citada, se incluirdn abrazaderas cada 1,50 m, para todo tipo de tubos, y la
red quedard separada de la cara inferior del forjado un minimo de 5 cm. Estas abrazaderas, con las que se sujetardn al forjado,
serdn de hierro galvanizado y dispondrédn de forro interior eldstico, siendo regulables para darles la pendiente deseada. Se
dispondrdn sin apriete en las gargantas de cada accesorio, estableciéndose de ésta forma los puntos fijos; los restantes soportes
serdn deslizantes y soportardn Unicamente la red.

6. Cuando la generatriz superior del tubo quede a mds de 25 cm del forjado que la sustenta, todos los puntos fijos de anclaje
de la instalacién se realizarédn mediante silletas o trapecios de fijacion, por medio de tirantes anclados al forjado en ambos
sentidos (aguas arriba y aguas abajo) del eje de la conduccidn, a fin de evitar el desplazamiento de dichos puntos por pandeo
del soporte.

7. En todos los casos se instalardn los absorbedores de dilataciéon necesarios. En tuberias encoladas se utilizardn manguitos de
dilatacion o uniones mixtas (encoladas con juntas de goma) cada 10 m.

8. La tuberia principal se prolongard 30 cm desde la primera toma para resolver posibles obturaciones.

9. Los pasos a través de elementos de fdbrica se hardn con confra-tubo de algin material adecuado, con las holguras
correspondientes, segun se ha indicado para las bajantes.

4.4.2. Ejecucion de la red horizontal enterrada.

1. La unidn de la bajante a la arqueta se realizard mediante un manguito deslizante arenado previamente y recibido a la
arqueta. Este arenado permitird ser recibido con mortero de cemento en la arqueta, garantizando de esta forma una unién
estanca.

2. Si la distancia de la bajante a la arqueta de pie de bajante es larga se colocard el tramo de tubo entre ambas sobre un
soporte adecuado que no limite el movimiento de este, para impedir que funcione como ménsula.

3. Para la unién de los distintos tramos de tubos dentro de las zanjas, se considerard la compatibilidad de materiales y sus tipos
de union:

a) para tuberias de hormigdn, las uniones ser&in mediante corchetes de hormigdn en masa;

b) para tuberias de PVC, no se admitirdn las uniones fabricadas mediante soldadura o pegamento de diversos elementos, las
uniones entre tubos serdn de enchufe o corddn con junta de goma, o pegado mediante adhesivos.

4. Cuando exista la posibilidad de invasidon de la red por raices de las plantaciones inmediatas a ésta, se tomardn las medidas
adecuadas para impedirlo tales como disponer mallas de geotextil.

4.4.3. Ejecucion de las zanjas.

1. Las zanjas se ejecutardn en funcién de las caracteristicas del terreno y de los materiales de las canalizaciones a enterrar. Se
considerardn tuberias mds deformables que el terreno las de materiales pldsticos, y menos deformables que el terreno las de
fundicién, hormigdén y gres.

2. Sin perjuicio del estudio particular del terreno que pueda ser necesario, se tomardn de forma general, las siguientes medidas.

4.4.3.1. Zanjas para tuberias de materiales plasticos.

1. Las zanjas serdn de paredes verticales; su anchura serd el didmetro del tubo mds 500 mm, y como minimo de 0,60 m.

2. Su profundidad vendrd definida en el proyecto, siendo funcidon de las pendientes adoptadas. Si la tuberia discurre bajo
calzada, se adoptard una profundidad minima de 80 cm, desde la clave hasta la rasante del terreno.

3. Los tubos se apoyardn en toda su longitud sobre un lecho de material granular (arena/grava) o tfierra exenta de piedras de
un grueso minimo de 10 + didmetro exterior/ 10 cm. Se compactardn los laterales y se dejardn al descubierto las uniones hasta
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haberse realizado las pruebas de estanqueidad. El relleno se realizard por capas de 10 cm, compactando, hasta 30 cm del nivel
superior en que se realizard un Ultimo vertido y la compactacion final.

4. La base de la zanja, cuando se frate de terrenos poco consistentes, serd un lecho de hormigdén en toda su longitud. El
espesor de este lecho de hormigdn serd de 15 cm y sobre él ird el lecho descrito en el pdrrafo anterior.

4.4.3.2. Zanjas para tuberias de fundicién, hormigén y gres.

1. Ademds de las prescripciones dadas para las tuberias de materiales pldsticos se cumplirdn las siguientes.

2. El lecho de apoyo se interrumpird reservando unos nichos en la zona donde irdn situadas las juntas de unién.

3. Una vez situada la tuberia, se rellenardn los flancos para evitar que queden huecos y se compactardn los laterales hasta el
nivel del plano horizontal que pasa por el eje del tubo. Se utilizard relleno que no contenga piedras o terrones de mds de 3 cm de
digdmetro y tal que el material pulverulento, didmetro inferior a 0,1 mm, no supere el 12 %. Se proseguird el relleno de los laterales
hasta 15 cm por encima del nivel de la clave del tubo y se compactard nuevamente. La compactacion de las capas sucesivas se
realizard por capas no superiores a 30 cm y se utilizard material exento de piedras de didmetro superiora 1 cm.

4.4.4. Proteccion de las tuberias de fundicién enterradas.

1. En general se seguirdn las instrucciones dadas para las demds tuberias en cuanto a su enterramiento, con las prescripciones
correspondientes a las protecciones a tomar relativas a las caracteristicas de los terrenos particularmente agresivos.

2. Se definirdn como terrenos particularmente agresivos los que presenten algunas de las caracteristicas siguientes:

a) baja resistividad: valor inferior a 1.000 Q x cm;

b) reaccién dcida: pH < é;

c) contenido en cloruros superior a 300 mg por kg de tierra;

d) contenido en sulfatos superior a 500 mg por kg de tierra;

e) indicios de sulfuros;

f) débil valor del potencial redox: valor inferior a +100 mV.

3. En este caso, se podrd evitar su accidén mediante la aportacién de tierras quimicamente neutras o de reaccién bdsica (por
adicion de cal), empleando tubos con revestimientos especiales y empleando protecciones exteriores mediante fundas de film de
polietileno.

4. En éste Ultimo caso, se utilizard tubo de PE de 0,2 mm de espesor y de didmetro superior al tubo de fundicion. Como
complemento, se utilizard alambre de acero con recubrimiento plastificador y tiras adhesivas de film de PE de unos 50 mm de
ancho.

5. La proteccidon de la tuberia se realizard durante su montaje, mediante un primer tubo de PE que servird de funda al tubo de
fundicién e ird colocado a lo largo de éste dejando al descubierto sus extremos y un segundo tubo de 70 cm de longitud,
aproximadamente, que hard de funda de la unién.

4.4.5 Ejecucion de los elementos de conexion de las redes enterradas.

4.4.5.1 Arquetas.

1. Si son fabricadas “in situ” podrdn ser construidas con fdbrica de ladrillo macizo de medio pie de espesor, enfoscada vy
brunida interiormente, se apoyardn sobre una solera de hormigdn H-100 de 10 cm de espesor y se cubrirdn con una tapa de
hormigdn prefabricado de 5 cm de espesor. El espesor de las realizadas con hormigdn serd de 10 cm. La tapa serd hermética con
junta de goma para evitar el paso de olores y gases.

2. Las arquetas sumidero se cubrirdn con rejilla metdlica apoyada sobre angulares. Cuando estas arquetas sumideros tengan
dimensiones considerables, como en el caso de rampas de garagijes, la rejilla plana serd desmontable. El desagUe se realizard por
uno de sus laterales, con un didmetro minimo de 110 mm, vertiendo a una arqueta sifénica o a un separador de grasas y fangos.

3. En las arquetas sifénicas, el conducto de salida de las aguas ird provisto de un codo de 90°, siendo el espesor de la l[dmina
de agua de 45 cm.

4. Los encuentros de las paredes laterales se deben realizar a media cana, para evitar el depdsito de materias sélidas en las
esquinas. Igualmente, se conducirdn las aguas entre la entrada y la salida mediante medias canas realizadas sobre cama de
hormigdn formando pendiente.

4.4.5.2. Pozos.

1. Si son fabricados “in situ"”, se construirdn con fabrica de ladrillo macizo de 1 pie de espesor que ird enfoscada y brunida
interiormente. Se apoyard sobre solera de hormigdn H-100 de 20 cm de espesor y se cubrird con una tapa hermética de hierro
fundido. Los prefabricados tendrdn unas prestaciones similares.

4.4.5.3. Separadores.

1. Si son fabricados "“in situ”, se construirdn con fdbrica de ladrillo macizo de 1 pie de espesor que ird enfoscada y bruiida
interiormente. Se apoyard sobre solera de hormigdn H-100 de 20 cm de espesor y se cubrird con una tapa hermética de hierro
fundido, practicable.

2. En el caso que el separador se construya en hormigdn, el espesor de las paredes serd como minimo de 10 cm vy la solera de
15 cm.

3. Cuando se exija por las condiciones de evacuacion se utilizard un separador con dos etapas de tratamiento: en la primera
se realizard un pozo separador de fango, en donde se depositardn las materias gruesas, en la segunda se hard un pozo separador
de grasas, cayendo al fondo del mismo las materias ligeras.

4. En todo caso, deben estar dotados de una eficaz ventilacion, que se realizard con tubo de 100 mm, hasta la cubierta del
edificio.

5. El material de revestimiento serd inatacable pudiendo realizarse mediante materiales cerdmicos o vidriados.

6. El conducto de alimentacién al separador llevard un sifén tal que su generatriz inferior esté a 5 cm sobre el nivel del agua en
el separador siendo de 10 cm la distancia del primer tabique interior al conducto de llegada. Estos serdn inamovibles
sobresaliendo 20 cm del nivel de aceites y teniendo, como minimo, otros 20 cm de altura minima sumergida. Su separacién entre si
serd, como minimo, la anchura total del separador de grasas. Los conductos de evacuacién serdn de gres vidriado con una
pendiente minima del 3 % para facilitar una rdpida evacuacion a la red general.
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4.5. Ejecucion de los sistemas de elevacion y bombeo.

4.5.1. Dep0osito de recepcion.

1. El depdsito acumulador de aguas residuales debe ser de construccidon estanca para evitar la salida de malos olores y estard
dotado de una tuberia de ventilacién con un didmetro igual a la mitad del de acometida y como minimo de 80 mm.

2. Tendrd, preferiblemente, en planta una superficie de seccidn circular, para evitar la acumulacién de depésitos sélidos.

3. Debe guedar un minimo de 10 cm entre el nivel méximo del agua en el depésito y la generatriz inferior de la tuberia de
acometida, o de la parte mds baja de las generatrices inferiores de las tuberias de acometida, para evitar su inundacién y permitir
la circulacién del aire.

4. Se dejardn al menos 20 cm entre el nivel minimo del agua en el depdsito y el fondo para que la boca de aspiracién de la
bomba esté siempre sumergida, aunque esta cota podrd variar segun requisitos especificos del fabricante.

5. La altura total serd de al menos 1 m, a la que habrd que anadir la diferencia de cota entre el nivel del suelo y la generatriz
inferior de la tuberia, para obtener la profundidad total del depdsito.

6. Cuando se utilicen bombas de tipo sumergible, se alojardn en una fosa para reducir la cantidad de agua que queda por
debajo de la boca de aspiracién. La misma forma podrd tener el fondo del tanque cuando existan dos cdmaras, una para recibir
las aguas (fosa hUmeda) y otra para alojar las bombas (fosa secal).

7. El fondo del tanque debe tener una pendiente minima del 25 %.

8. El caudal de entrada de aire al tanque debe serigual al de la bomba.

4.5.2. Dispositivos de elevacién y control.

1. Las bombas tendrdn un disefio que garantice una proteccién adecuada contra las materias sélidas en suspensién en el
agua.

2. Para controlar la marcha y parada de la bomba se utilizardn interruptores de nivel, instalados en los niveles alto y bajo
respectivamente. Se instalard ademds un nivel de alarma por encima del nivel superior y otro de seguridad por debajo del nivel
minimo.

3. Si las bombas son dos o mds, se multiplicard proporcionalmente el nUmero de interruptores. Se anadird, ademds un
dispositivo para alternar el funcionamiento de las bombas con el fin de mantenerlas en igual estado de uso, con un
funcionamiento de las bombas secuencial.

4. Cuando exista riesgo de flotaciéon de los equipos, éstos se fijardn a su alojamiento para evitar dicho riesgo. En caso de
existencia de fosa seca, ésta dispondrd de espacio suficiente para que haya, al menos, 600 mm alrededor y por encima de las
partes o componentes que puedan necesitar mantenimiento. Igualmente, se le dotard de sumidero de al menos 100 mm de
didmetro, ventilacion adecuada e iluminacién minima de 200 lux.

5. Todas las conexiones de las tuberias del sistema de bombeo y elevacién estardn dotadas de los elementos necesarios para
la no fransmisién de ruidos y vibraciones. El depdsito de recepcidon que contenga residuos fecales no estard integrado en la
estructura del edificio.

6. En la entrada del equipo se dispondrd una llave de corte, asi como a la salida y después de la vdlvula de retencion. No se
realizard conexién alguna en la tuberia de descarga del sistema. No se conectard la tuberia de descarga a bajante de cualquier
tipo. La conexién con el colector de desagUe se hard siempre por gravedad. En la tuberia de descarga no se colocardn vdlvulas
de aireacion.

4.6. Pruebas.

4.6.1. Pruebas de estanqueidad parcial.

1. Se realizardn pruebas de estanqueidad parcial descargando cada aparato aislado o simultdneamente, verificando los
tiempos de desagUe, los fendmenos de sifonado que se produzcan en el propio aparato o en los demds conectados a la red,
ruidos en desagues y tuberias y comprobacién de cierres hidrdulicos.

2. No se admitird que quede en el sifbn de un aparato una altura de cierre hidrdulico inferior a 25 mm.

3. Las pruebas de vaciado se realizardn abriendo los grifos de los aparatos, con los caudales minimos considerados para cada
uno de ellos y con la vdlvula de desagie asimismo abierta; no se acumulard agua en el aparato en el tiempo minimo de 1 minuto.

4. En la red horizontal se probard cada tramo de tuberia, para garantizar su estanqueidad introduciendo agua a presién (entre
0.3y 0,6 bar) durante diez minutos.

5. Las arquetas y pozos de registro se someterdn a idénticas pruebas llendndolos previamente de agua y observando si se
advierte o no un descenso de nivel.

6 .Se confrolardn al 100 % las uniones, enfronques y/o derivaciones.

4.6.2. Pruebas de estanqueidad total.
1. Las pruebas deben hacerse sobre el sistema total, bien de una sola vez o por partes podrdn segin las prescripciones
siguientes.

4.6.3. Prueba con agua.

1. La prueba con agua se efectuard sobre las redes de evacuacion de aguas residuales y pluviales. Para ello, se taponardn
todos los terminales de las tuberias de evacuacién, excepto los de cubierta, y se llenard la red con agua hasta rebosar.

2. La presién a la que debe estar sometida cualquier parte de la red no debe ser inferior a 0,3 bar, ni superar el mdximo de 1
bar.

3. Si el sistema tuviese una altura equivalente mds alta de 1 bar, se efectuardn las pruebas por fases, subdividiendo la red en
partes en sentido vertical.

4. Si se prueba la red por partes, se hard con presiones entre 0,3 y 0,6 bar, suficientes para detectar fugas.

5. Si la red de ventilacion estd realizada en el momento de la prueba, se le someterd al mismo régimen que al resto de la red
de evacuacion.

6. La prueba se dard por terminada solamente cuando ninguna de las uniones acusen pérdida de agua.

4.6.4. Prueba con aire.

1. La prueba con aire se realizard de forma similar a la prueba con agua, salvo que la presidon a la que se someterd la red serd
entre 0,5y 1 bar como mdéximo.

2. Esta prueba se considerard satisfactoria cuando la presidon se mantenga constante durante tres minutos.
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4.6.5. Prueba con humo.

1. La prueba con humo se efectuard sobre la red de aguas residuales y su correspondiente red de ventilacion.

2. Debe utilizarse un producto que produzca un humo espeso y que, ademds, tenga un fuerte olor.

3. La infroduccién del producto se hard por medio de mdguinas o bombas y se efectuard en la parte baja del sistema, desde
distintos puntos si es necesario, para inundar completamente el sistema, después de haber llenado con agua todos los cierres
hidrdulicos.

4. Cuando el humo comience a aparecer por los terminales de cubierta del sistema, se taponardn éstos a fin de mantener una
presion de gases de 250 Pa.

5. El sistema debe resistir durante su funcionamiento fluctuaciones de + 250 Pa, para las cuales ha sido disenado, sin pérdida de
estanqueidad en los cierres hidrdulicos.

6. La prueba se considerard satisfactoria cuando no se detecte presencia de humo y olores en el interior del edificio.

5. Productos de construccion.

5.1. Caracteristicas generales de los materiales.

1. De forma general, las caracteristicas de los materiales definidos para estas instalaciones serdn:
a) Resistencia a la fuerte agresividad de las aguas a evacuar;
b) Impermeabilidad total a liquidos y gases;

c) Suficiente resistencia a las cargas externas;

d) Flexibilidad para poder absorber sus movimientos;

e) Lisura interior;

f) Resistencia a la abrasién;

g) Resistencia a la corrosion.

h) Absorcion de ruidos, producidos y fransmitidos.

5.2. Materiales de las canalizaciones.

1. Conforme a lo ya establecido, se consideran adecuadas para las instalaciones de evacuacién de residuos las
canalizaciones que tengan las caracteristicas especificas establecidas en las siguientes normas:

a) Tuberias de fundicién segun normas UNE EN 545:2002, UNE EN 598:1996, UNE EN 877:2000;

b) Tuberias de PVC segin normas UNE EN 1329-1:1999, UNE EN 1401-1:1998, UNE EN 14531:2000, UNE EN 1456-1:2002, UNE EN
1566-1:1999;

c) Tuberias de polipropileno (PP) segin norma UNE EN 1852-1:1998;

d) Tuberias de gres segin norma UNE EN 295-1:1999;

e) Tuberias de hormigdn segin norma UNE 127010:1995 EX.

5.3. Materiales de los puntos de captacion.
5.3.1. Sifones.
1. Serdn lisos y de un material resistente a las aguas evacuadas, con un espesor minimo de 3 mm.

5.3.2. Calderetas.
1. Podrdn ser de cualquier material que redna las condiciones de estanquidad, resistencia y perfecto acoplamiento a los
materiales de cubierta, terraza o patio.

5.4. Condiciones de los materiales de los accesorios.

1. Cumplirdn las siguientes condiciones:

a) Cualquier elemento metdlico o no que sea necesario para la perfecta ejecucion de estas instalaciones reunird en cuanto a
su material, las mismas condiciones exigidas para la canalizacién en que se inserte;

b) Las piezas de fundicidn destinadas a tapas, sumideros, vdalvulas, etc., cumplirdn las condiciones exigidas para las tuberias de
fundicién;

c) Las bridas, presillas y demds elementos destinados a la fijacidon de bajantes serdn de hierro metalizado o galvanizado;

d) Cuando se trate de bajantes de material pldstico se intercalard, entre la abrazadera y la bajante, un manguito de pldstico;

e) Igualmente cumplirdn estas prescripciones todos los herrajes que se utilicen en la ejecucién, tales como peldaios de pozos,
tuercas y bridas de presidon en las tapas de registro, etc.

6. Mantenimiento y conservacion.

1. Para un correcto funcionamiento de la instalacion de saneamiento, se debe comprobar periédicamente la estanqueidad
general de la red con sus posibles fugas, la existencia de olores y el mantenimiento del resto de elementos.

2. Se revisardn y desatascardn los sifones y vdlvulas, cada vez que se produzca una disminucidon apreciable del caudal de
evacuacion, o haya obstrucciones.

3. Cada 6 meses se limpiardn los sumideros de locales hUmedos y cubiertas transitables, y los botes sifénicos. Los sumideros y
calderetas de cubiertas no transitables se limpiardn, al menos, una vez al aio.

4. Una vez al aio se revisardn los colectores suspendidos, se limpiardn las arquetas sumidero y el resto de posibles elementos de
la instalaciéon tales como pozos de registro, bombas de elevacion.

5. Cada 10 anos se procederd a la limpieza de arquetas de pie de bajante, de paso y sifénicas o antes si se apreciaran olores.

6. Cada 6 meses se limpiard el separador de grasas y fangos si este existiera.

7. Se mantendrd el agua permanentemente en los sumideros, botes sifénicos y sifones individuales para evitar malos olores, asi
como se limpiardn los de terrazas y cubiertas.

En Pontevedra, octubre de 2015.
LA ARQUITECTA, n° colg. 3491

Fdo. Rosario Dalama Rodriguez.
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